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Abstract:

Nowadays political translation has become a necessity because of the
central role that it plays within the development of international relations, but it is
not free from problems. Translating political discourse is a real challenge, because
translator faces several terminological, thematic and cultural difficulties due to the
fact that political language belongs to the category of special language and also to
the specific features of political discourse. So we try, in this paper, to answer some
questions related to the specificity of political translation, the problems entailed by
the political translator during the translational process, and the strategies that can
be employed by political translator. The study reveals that translating political
discourse is not a simple task, thus to succeed the process of political translation,
translator must take into consideration terminological, political and cultural aspects
in order to reach an acceptable and faithful translation. It concludes that the main
task for translator is to transmit the message of the original text without alteration
or misinterpretation to achieve the desired effect.

Keywords: Political Translation; Discourse; Challenges; Difficulties; Strategies.
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«Translation is defined as a form of regulated transformation, as a
sociopolitical practice »(Sch&fner & Basnett, 2010, P11)
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«Le nélogisme est une unité lexicale (nouveau signifiant ou nouveau

rapport signifiant-signifi@ fonctionnant dans un modée de communication
déterminé, et qui n’était pas réalisée antériecurement >»(Durieux, 2016, P 28)
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Le Bushisme (Les erreurs de l'ancien Président Américain George Bush lors de ses
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«Translators mediate between cultures (including ideologies, moral systems
and socio-political structures), seeking to overcome those incompatibilities

which stand in the way of transfer of meaning >»(Hatim & Mason, 1990, P
223)
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«CDA regards language as social practice (Fairclough and Wodak, 1997)...

CDA takes a particular interest in relation between language and Power »
(Wodak & Meyer, 2001, PP 1-2)
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